Pomogats Béla
Fogyatkozo nemzedék

Fogyatkozik koriiléttem a baratok és kollégak tabora, a kdzelmult néhany honapban
harman is itthagytak benniinket: Katona Tamas nyolcvanegy, Szekér Endre hetvennyolc,
Gorombei Andras hatvannyolc éves koraban tavozott az élok koziil. Nem el&szor érez-
tem az elmulasnak ezt a szorongato rettenetét, néhany évtizede kellett bucstizni Illyés
Gyulatol, Németh Laszlétol, Déry Tibortdl, Vas Istvantdl, Weodres Sandortdl — a mogottiink
maradt évszazad magyar irodalméanak hatalmas és mindig hiteles alkotd személyiségeitdl.
Oket is j6l ismertem, koziiliik tobbekkel is kozeli kapesolatot dpoltam, nemcsak a szakmai
tisztelet, az irodalomtorténet-irdi elismerés alakitotta ezt a kapcsolatot, hanem a személyes
rokonszenv és elkotelezettség is. Ok azonban a korabbi nemzedékeknek a klasszikusok
magaslatara emelkedett képvisel6i voltak, és egy irodalommal foglalkozé kutaténak min-
dig szamolnia kell azzal, hogy a becsiilt és szeretett alkotd egyéniség el6bb-utdbb atlépi
az orokkévalosag kiiszobét. Katona Tamassal, Szekér Endrével (Bandival) és Gérombei
Andrassal (Andorral) mas volt a viszonyom. Nem csak a kollegialitas: a magyar irodalom,
a magyar kultara irant érzett elkotelezettség és feleldsség flizott veliik Ossze, hanem a
személyes baratsag, és ennek sok évtizedes élményvilaga is. Katona Tamassal nemegyszer
tettem tapasztalatokban gazdag erdélyi és karpataljai utazasokat, Szekér Endrével tobb
mint fél évszazad baratsag kotott ssze, Gorombei Andrassal ugyancsak sok évtizedes
szakmai kozosség, egyiittesen vivott kiizdelmek, példaul a magyar népi irodalom és az
erdélyi magyar irodalom méltanyos elismertetése érdekében, és persze szamtalan barati
eszmecsere Budapesten, Debrecenben, Tokajban, egyszer még meg is szalltam debreceni
otthonukban egy odalatogatasom soran.

*

Katona Tamads, batran mondhatom, mindent tudott, amit a negyvennyolcas forrada-
lomrol és szabadsagharcrol tudni lehetett. Nem csak torténelmi kiadvanyai tanusitottak
ezt, jollehet ezek a tudds gondossagaval késziilt konyvek maguk megérdemelték volna,
hogy 6sszeallitojuk, szerkesztdjiik megkapja értiik a legmagasabb tudomanyos fokozatot.
Igaz, nalunk, legalabbis annak idején, egy néhanyszor tizoldalas , tézissel” is akadémiai
fokozatot lehetett szerezni. Csak kapasbol emlitem meg itt Katona Tamas hatalmas targy-
ismerettel és szellemi igényességgel kozreadott torténelmi dokumentumkiadvanyait:
Mohidcs emlékezete (1976), A szabadsigharc kilenc nagy csatdja (1978), Az aradi vértaniik (1979 és
1983), A korona kilenc évszdzada — Torténelmi forrisok a magyar korondrol (1979), Gorgey Istvin:
1848 jiiniusitél novemberéig — okmdanytdr (1980), A tatdrjards emlékezete (1981), Vukovics Sebd
visszaemlékezései 1849-re (1982), Klapka Gyorgy: Emlékeimbdl (1986), Orbin Balizs: Torda viros
és kornyéke (1986), Kossuth Lajos: Irdsok és beszédek 1848-1849-b6l (1987), Gorgey Artur: Eletem
és miikodésem Magyarorszigon 1848-ban és 1849-ben (1988), Budavdir bevételének emlékezete,
1849 (1989), Csiny Liszlo erdélyi fokorminybiztos (1991) és az Aradi vértaniik naploi (1991)
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cimli tudomanyos alapossaggal sajté ala rendezett koteteket. Valamennyit igen gondos
bevezet6 tanulmany és hatalmas jegyzetapparatus egészitette ki — ez a tudomanyos kiséré-
szoveg akar tobb nagydoktori fokozatnak a megitélésére is elegendd lett volna.

Tamdst annak idején egy olyan barati tdrsasagban ismertem meg, ennek a mar
korabban eltavozott kittiné baratom: Szakaly Ferenc és a sikeres filmrendezd, és ugyan-
csak sikeres muvel6déstorténet-ir6 (amde kevésbé sikeres kulturalis intézményvezetd)
Jankovics Marcell voltak a kezdeményezdi és szervezdi. Ez még valamikor a hetvenes
évek vilagaban tortént, amikor még csak halvany reménység sem mutatkozott afeldl,
hogy a diktatira rendszerét valaha a demokracia rendje fogja felvaltani. Tamas akkoriban
vélt a hazai torténelemismeret és ismeretterjesztés egyik kozponti tényezgjévé, akinek
igen nagy szerep jutott abban, hogy a magyar értelmiség felfigyelt az elmult évszazadok
igazi értékeire és teljesitményeire, és hogy a negyvennyolcas forradalom emléke lassan-
ként megszabadult azoktdl a manipulacidktdl, amelyekkel a hivatalos torténelemfelfogas
tobbnyire meg kivanta hamisitani 1848 igazsagait, el kivanta jelentékteleniteni azt, hogy
a negyvennyolcas forradalom és szabadsagharc igazi jelentésége (a magyar tarsadalom
belsé szabadsaganak kivivasa mellett) mégiscsak a nemzeti fliggetlenség helyreallitasa-
ban volt. A nemzeti fliggetlenség eszméjének tul erdteljes hangoztatasat ugyanis nehezen
lehetett Osszeegyeztetni a szovjet fiiggdségi helyzettel, ennek szomort tapasztalataival.
Amit 1848-1849 valddi tizenetének és politikai értékeinek helyreallitdsaban Katona Tamas
magara vallalt, az mindenképpen a ,rendszervaltozas” szellemének megerdsddéséhez
jarult hozza.

[gy aztdn korantsem volt a véletlen mtive, hogy Tamas el6tt 1989-ben egy igen gazdag
és eredményes politikai palyafutds lehet6sége nyilott meg. (Igaz, ebben az is segitette
szerepvallalasat, hogy az egyetemen Antall Jézsef évfolyamtarsa volt, és baratsaguk a
késébbiekben is megmaradt.) Mindenesetre Tamas politikai szerepvallalasa az (idénként
bizony erds kritikat érdemld) G1j magyar demokracia sikertorténetei kozé tartozik. Az elsé
szabad orszaggytilési valasztasokon a Magyar Demokrata Forum jeloltjeként Vacott szer-
zett képvisel6i mandatumot, 1990-1992-ben a Kiiliigyminisztérium politikai allamtitkara,
majd 1992-1994-ben a miniszterelndkség allamtitkara volt, késébb a budai Var polgarmes-
tere, utobb varsoéi nagykovet. Diplomaciai munkajat az is el6segitette, hogy igen széles
kor nyelvismerete volt. A német, az angol és a francia nyelv mellett oroszul is tudott, a
budapesti bolcsészkaron konyvtar-magyar—arab szakon szerzett diplomat, Varsoba érkez-
ve lengyelill is megtanult. Kézismerten igen eredményes szerepet vallalt akkor, midén a
kilencvenes évek Szerbia és Horvatorszag kozott kitdrt habortja idején Magyarorszag a
horvatoknak szallitott fegyverek miatt botranyba keveredett, és a tehetetlenkedd kiiltigyi
vezetés oktalan politikdjanak kinos kovetkezményeit Katona Tamasnak kellett elharitania.
Igaz, politikai szerepvallalasaval sokat veszitett a magyar torténettudomany, mindazon-
altal azt megallapithatjuk, hogy a huszadik szazadban bizony meglehetdsen sokat tigyet-
lenked6 magyar diplomacia (volt néhany kivétel, igy a hiiszas években Bethlen Istvan és
Banffy Miklds, a harmincas években Kanya Kalman, Csaky Istvan és Teleki Pal, a masodik
vilaghaborti utan azonban szinte senki) torténetében Katona Tamas a kisszamu sikeres
vezet6 kozott foglalt helyet.

Utolso taladlkozasaink egyike a januarban Gorgey Artur varbeli lovas szobranal rende-
zett linnepségen esett meg, ott Tamds tartott iinnepi megemlékezést: lényegrelatéan és
tartalmasan foglalta 6ssze a nagyhirti, sokat ragalmazott és kés6bb szinte elfeledett tabor-
nok palyajanak tanulsagait. Utana még meghivott egy kavéra varbeli lakasaba, egy régi,
és bizony elhanyagolt haz foéldszintjén, valojaban egy konyvtarba, amely példas, szinte
katonas rendjével hivta fel magéra a figyelmet. Tamas akkor bizakodott abban, hogy az
orvosok urra tudnak lenni a stlyos betegségen, amellyel kiiszkodott. Nem igy tortént:
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kiilfoldrél hazatérve kaptam hirt halalarol és temetésérél. Mindenképpen megérdemelné,
hogy tudomanyos munkassaga egybegyjtve kertiljon az olvaso elé.

*

Szekér Endrét még egyetemi éveim soran ismertem meg: részben az ugyancsak kecs-
keméti szarmazasu Bolcs Istvan révén, aki gimnaziumi osztalytarsa volt, részben Sipos
Gyula baratom jovoltabdl, akivel (és az ugyancsak a kecskeméti folyoirat késébbi mun-
katarsai kozé tartozé Honffy Pallal) egyiitt végezte a budapesti Pedagogiai Foiskolat
(ahol az altalanos iskolak felsé tagozata szamara képeztek tandrokat). Bandi életrevald
és jo humoru fiatalember volt akkoriban, rengeteg politikai viccet ismert, tulajdonkép-
pen az is a magyar gondolkodasmoéd nem éppen kedvezd atalakulasat jelzi, hogy ilyen
viccek ma mar nincsenek. Késébb keriiltiink szorosabb szakmai és barati kapcsolatba,
midén Bandi a Forrds szerkesztéségének tagja, majd helyettes vezetdje lett, és én a hat-
vanas évek végétdl kezdve rendszeres munkatarsa lehettem a folyoiratnak. Els6 irasom,
legalabbis emlékezetem szerint, az 1969-es évfolyam 5-6. szamaban keriilt az olvasé
elé, Az erdélyi magyarsig és az 6rokség cimmel, ahogy most tjraolvasom, ma is vallalhato.
Ugyanebben a szamban volt olvashaté Szekér Endre Arcképuviziat Herceg Janosrél cimii
tanulmanya — a két egymast kovetd iras jelzi, hogy a Forrds (kiilonben a szegedi Tiszatdj
és a debreceni Alfold cimi folydiratok mellett) milyen kezdeményezd szerepet vallalt a
hatarokon tuli magyar irodalmak felfedezésében, ami akkor nem kevés kezdeményezd-
készséget és batorsagot kivant: tulajdonképpen kiizdelmet az akkori irodalompolitika
nemzeti defetizmusaval.

Abban az id6ben (az azdta méltatlanul elfeledett) Varga Mihaly volt a szerkesztdség
vezetbje, és olyan irok, illetve irodalomkritikusok dolgoztak a szerkeszt6ségben, mint
Buda Ferenc, Hatvani Daniel, Orosz Laszlo, Szekér Endre, és technikai szerkesztOként
Goor Imre. Visszatekintve a jelenbd], , legendds” id6k voltak az akkoriak: a magyar iroda-
lom idéleges megfegyelmezése és visszaszoritasa utan, amely az 6tvenhatos forradalom
leverésének kovetkezménye volt, a hatvanas évek végén — a hetvenes évek elején kapott
megujuld erére és batorsagra az irodalmi élet, és ennek a megujulasnak a kezdeményezdi,
miihelyei mindenekel6tt a vidéki folyodiratok, kdzottiik a Forrds voltak. Talan megengedi
nekem az olvasd, hogy 6nmagamat idézzem, a Katona Jozsef Megyei Konyvtar igazgato-
janak, Lisztes Laszlonak a felkérésére A Kiskunsig és a Forrds repertériuma 1955—-1978 cim@
kiadvany szamadra irott bevezeté tanulmanybdl (a kotet egyik lektora kiilonben Szekér
Endre volt). Az iras az irodalmi folyoiratok akkori rendszerének vazlataval fejez6dott be.

Idézem akkori bevezeté tanulmanyomat: , A kecskeméti Forrdsnak is ebben az alakuld (s
nemegyszer viltozo) rendszerben kellett megtaldlnia a maga helyét és feladatdt. Ezt a helyet és
feladatot, ahogy az eddigiek sordn bizonyitani probaltuk, a kovetkezd tényezdk hatdroztik meg: a
népi hagyomdnyokra épiild elkitelezett kiltészet, a tdrsadalmi és nemzeti gondokkal kiizd$ »valo-
sagirodalome«, a szociogrdfiai érdeklddés, a népkoltészet és népmiivészet dpoldsa, valamint a »kelet-
eurdpai« tudat. Ezek a tényezok természetesen hatnak mds folyéiratok munkdjdra is: a koltészet
népi elkitelezettsége jelen van a Tiszatdj verseiben, a »valésdgirodalom« az Alféld prozdjiban, a
szociogrdfia a Valésdg cimii tarsadalomtudomdnyi folydiratban, a népkéltészet irdnti érdeklddés az
Uj Irdsban, a »kelet-eurdpai« tudatossdg a Kortdrs és a Tiszatdj kozleményeiben. Nem véletleniil,
minthogy valamennyi ilyen tényezdé a mai magyar kulturdlis tudat lényeges alkotdelemét képezi.
Ebben a sajitos dsszetételben, ha tetszik, »vegyiiletben« azonban csak a kecskeméti folyoiratnil
vannak jelen. Ennek a »vegyiiletnek« kdszénhetden alakult ki a Forrds egyéni arculata és karakte-
re, ennek révén foglalta el sajitos helyét az orszdg irodalmi folydiratai kozétt. A mdsodik évtized
kiiszobén taldn nem is kivanhatunk mdst a kecskeméti folydiratnak, mint azt, hogy e helyét, amelyet
a hivatdstudat jelolt ki szdmdra, tovdbbra is rizze meg.”
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Az itt jelzett hagyomanynak és szerepvallalasnak éppen Szekér Endre volt a képvise-
16je és gondozdja, tudds baratom 1969-t6l kezdve tobb évtizeden at toltotte be a folyodirat
fészerkeszté-helyettesi tisztségét — mindig nagy {igyszeretettel és szerkeszt6i buzgalom-
mal. Kozben az altalanos iskolai tanari oklevél mellett 1963-ban a budapesti egyetemen
magyar—torténelem szakos diplomat, majd doktoratust is szerzett, 1955 és 1969 kozott
sziilévarosanak iskolaiban tanitott, leghosszabb ideig a Katona Jozsef Gimnaziumban,
amelynek korabban maga is didkja volt, és folyamatosan jelentette meg tudomanyos mun-
kait: Stilisztikai szoveggyiijtemény és példatar (1970), A nomindlis stilus jelentkezése Gdrdonyi
miiveiben (1975), Erték és irds (1981), Hagyomdny és iijitds mai koltdi nyelviinkben (1988), Erds
vdrunk a vers (1991), Benedek Marcell (1994), Buda Ferenc (1996), Mdrai Sandor és vildga (2010)
cimt koteteit. Ezek a konyvek azt mutatjak, hogy Szekér tanar ur az irodalomnak mint
nyelvi mtivészetnek a titkait kivanta (és tudta) megfejteni. Ezekben a mtveiben Jozsef
Attila, Illyés Gyula, Radnéti Miklds és a kortarsak koziil Tornai Jozsef, Fodor Andras, Bella
Istvan, Buda Ferenc, Utassy Jozsef és masok koltészetének alapos ismeretérdl és érté-értetd
elemzdkészségérdl tett bizonysagot.

Most csupan az utolsonak emlitett kotet egyik irasat: A mai magyar vers metamorfozisa
cmt (elméleti alapvetésnek is tekinthetd) tanulmanyt idézem ide. Ez a kovetkezdket
allapitja meg: , A lira is a korral egyiitt viltozik. A kélték kiilonbozé médon tdagitjak az el6doktol
készen kapott lirai kifejezési lehetdségeket. Sokan megdrzik vagy dtalakitjak a lirai miifajokat.
Mudsok kiterjesztik a lira hatdrait a kiilonboz6 mifvészetek felé: zenei, festéi eszkozokkel élnek, és
ismerik a Muizsdk testvériségét a szobrdszattol a tancig. Kozben a szokdsos versterjedelmet a mini-
mdlisra csokkentik, vagy olykor eposzi méretiivé tagitjik. Es kevésnek érzik a megszokott lirai nyel-
vet, ezért példaul hivatalos nyelvi elemeket lopnak a versbe. Megszokottd vilt a vizudlis eszkdzok
haszndlata, gyakori lett a képvers, példaul Nagy Lidszlo Seb a cédruson cimii versére gondolunk.
A kolték szivesen élnek kiilonbozo jelekkel, a pontoknak és mids irdsjeleknek szinte szoértéke lett.
A kiltészet pedig szinte hatdrtalannd vdlt: archaizdlhat, népies lehet, evokdciéval élhet, kiilon-
bozd alakvdltozdsokban jelenhet meg stb. Mint Utassy Jozsef irja — a »Mindenség Déva-vdrit«
ostromolhatja. Az igazi koltészet és vijitds mindig megszenvedett munka eredménye: »Mindenség
Déva-vira: /| VER AZ ARA«".

Szekér Bandi baratom mindig igen érzékeny verselemzdének bizonyult, ebben termé-
szetesen szerepe volt nyelvészeti, stilisztikatudomanyi érdeklédésének és szakértelmének
is. Annak idején — Horvath Janostél Németh Laszloig — sokan emlegették azt, hogy a
magyar pedagogusnak ,tudos tanarnak” kell lennie. Ez a fogalom, sajnalatosan, megko-
pott vagy leértékel6dott az id6k soran, a mogottiink 1évd évtizedekben, tapasztalataim
szerint gyakrabban lehetett talalkozni olyan tanarokkal, akik az iskolaban toltott idé utan
inkabb a kiskertben, a ,haztajiban” foglalatoskodtak, mint a konyvtarban, irodalom-
torténeti szakmunkak, tudomanyos folyodiratok, céduldk kozott. Szekér Bandi azonban
a sz6 hagyomanyos értelmében ,tudods tanar” volt (s mellette Kecskeméten még Orosz
Laszl6 meg néhanyan masok). J6 volt beszélgetni, talalkozni, levelezni vele (egész koteg
levele van nalam), és szomort, hogy az utdbbi hénapokban, jollehet két alkalommal is
megfordultam Kecskeméten el6adasokat tartani, nem tudtunk talalkozni, Bandi akkor
mar a betegagy rabja volt. (Kiilonben a Piarista Gimnaziumban jartam, ennek meghivasat
mindig kotelességemnek érzem elfogadni, minthogy magam is a pesti piaristak tanitvanya
voltam, és kozeli barataim, igy Jelenits Istvan és Lukacs Laszl6 tevékenykedtek a kecske-
méti gimnazium tandrai kozott.)

Baratom temetésére nem jutottam el — kiilfldon jartam, és utamat mar nem lehetett
megyvaltoztatni, igy levélben fejeztem ki részvétemet. Bandi felesége, Zsofi (aki kiilonben
késdbbi férjének gimnaziumi tanitvanya volt) remélhetSleg nem fog neheztelni azért,
hogy most ide idézek néhany szot nekem kiildott valaszabdl. ,A korhazba is — szdl a
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levél — bevitte a Nyelv és vardzs cim David Andras-konyvet és a Gondolatok kényvét Gabor
Gyorgytdl. Halala el6tt négy nappal még névéremet figyelmeztette: »Kati, olvasd el
A torétt viza cimi verset Kosztolanyi forditasaban!« Itthon értettiik meg, miért is mondta.
Széval tanitott az utolso leheletéig. A tiidégyulladas legy6zte.” Most megkerestem a verset
Kosztolanyi mitforditasai k6zott, Armand Sully-Prudhomme, a tizenkilencedik szazad
végének neves, és mara elfeledett francia , parnasszista” koltdje irta, csak az els6 és a két
utolsé versszakot idézem ide, mintegy bticstizva baratomtol, Szekér Banditol: , Hol a verbé-
na haldokol ma, / a kristdlyvdza megrepedt. | EQy legyezd épp csak siirolta, / még zaj se hallatszott,
beteg. [...] Sztviinkhoz is iQy ér a drdga / és megkarcolja hirtelen. | A sziv tovdbb hasad, virdga /
elhull, az édes szerelem. | Az emberek azt vélik, ép még, / de benn sziviink sir és sajog. / Mert érzi
mély-mély repedését. | Torott: hozzd ne nyiljatok.”

*

Végiil harmadik baratom, akitél bucstiznom kell, Géorombei Andras, akivel viszonylag
,fiatalon”: hatvannyolc éves koraban végzett a gyogyithatatlannak bizonyult betegség
(mas irodalomtudds ekkor érkezik el a ,betakaritas” életkorahoz). Andras, vagy ahogyan
baratai hivtak: Andor, a gydri bencés gimnaziumban érettségizett, édesapja a Tisza-vidéki
Polgaron az 6tvenhatos forradalom eseményeinek ottani irdnyitdja volt, ezért bértonbiin-
tetést is szenvedett, és minthogy fiat nem vették fel egy allami gimndziumba, a bencések
iskolajaba kertilt. A debreceni egyetemen szerzett magyar—orosz, majd német tanari okle-
velet, két esztendeig a hajdibdszorményi iskolaban tanitott, majd 1970-ben a debreceni
egyetem bolcsészkaranak magyar irodalmi tanszékére hivtak meg, 1992-ben lett egyetemi
tanar, 1993-ban lett rektorhelyettes, 1989-1991-ben vendégprofesszor volt Helsinkiben.
Megszerezte az irodalomtudomany kandidatusanak, majd doktoranak tudomanyos foko-
zatat, Jozsef Attila- és Kossuth-dijat kapott. Egyike volt azoknak, akik a hetvenes-nyolcva-
nas években (Czine Mihdly, Tamas Attila, Béladi Miklos, Kiss Ferenc, Bata Imre és masok
mellett) megalapoztak a hazai irodalomtorténet-irasnak azt az ,iskolajat”, amely a magyar
népi irodalom, valamint a hatarokon tali magyar irodalmak kutatasaban, népszertsitésé-
ben talalta meg feladatat. Ilyen médon eredményesen tevékenykedett abban a nemzeti
szellemli megujhodasban, amely a nyolcvanas években végbement. Ezt a szellemiséget
szolgalta és apolta Gorombei Andras a budapesti Hitel cim{i folyoirat szerkesztéségében
végzett munkaja sordn (Csodri Sandor munkatarsaként).

Ez a szellemiség alakitotta ki irodalomtOrténet-ir6i és kritikusi tevékenységét is.
Egyike volt a legtobbet és legeredményesebben munkalkodoé irodalomtorténet-iroknak,
irodalomkritikusoknak, egymast kdvetve jelentek meg irodalomtorténeti monografiai és
tanulmanygytjteményei. Igy Sinka Istvin (1977), A csehszlovdkiai magyar irodalom 1945-1980
(1982), A hetvenes évek romdniai magyar irodalma (Bertha Zoltannal, 1983), A romdniai magyar
irodalom vdlogatott bibliogrifidja 1971-1980 (Bertha Zoltannal, 1983), a kétkotetes Napjaink
nemzetiségi magyar irodalmai (1984), , Ki viszi dt...?” (1986), Siitd Andrds (1986), A magyar iro-
dalom révid torténete (1992), Nagy Ldszlo kiltészete (1992), Napjaink kisebbségi magyar irodalma
(1993), Kérdések és vilaszok. Tizenhét interjii a hetvenes évekbdl (1994), A szavak értelme (1996),
Kisebbségi magyar irodalmak (1997), Létértelmezések (1999), Csodri Sandor (2003), Irodalom és
nemzeti onismeret (2003), Csak az igazat. Tanulmdnyok Illyés Gyula sziiletésének centendriumdn
(2003), Nagy Gdspdr (2004), Sors és alkalom (2008), Azonossdgtudat, nemzet, irodalom (2008)
cimt kdnyvei, A magyar irodalom révid torténete cim munkaja 1991-ben finniil, 1997-ben
ukranul is az olvas6kozonség elé keriilt.

Miként ezek a mtvei is mutatjak, Gorombei Andras a hazai irodalomtorténet-iras,
mondhatnam igy: ,nemzeti felelésségvallaldasanak” a szakmai és moralis megutjulasaban
vallalt igen tevékeny szerepet. Annak a felismerésnek a nyoman, amely korabbi klasszi-
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kusnak tekintheté gondolatokra épiilt, minthogy olyan gondolkoddk szellemiségét val-
lotta magaénak, mint amilyen Illyés Gyula, Németh Laszlé, Kodolanyi Janos, Féja Géza,
Cs. Szabé Laszlo, Szabd Zoltan, altalanossagban a népi irdémozgalom tudds egyéniségei
voltak. Téle is csupan egyetlen, mintegy a tuddsi ,ars litterariat” megfogalmazé gondo-
latot idézek ide, ez a munkdja Nemzettudat a mai magyar irodalomban cimmel eléadasként
hangzott el az Eszak-Amerikiban tevékenykedé Magyar Barati Kozosség 1987 augusz-
tusédban rendezett Lake Hope-i talalkozdjan. (Magam tobb alkalommal jartam ezeken a
talalkozdkon, tudom, hogy Gorombei Andras el6adasa ott a sziveket nyitotta meg.)

Nos, a szoveg a kovetkezd gondolattal indul: ,Bdr tijabban Magyarorszigon is sokszor
halljuk, hogy az irodalom 6ncélii, oka és értelme 6nmagaban van, foglalkozzon a maga dolgaival, ne
torddjék a tdrsadalom boldoguldsdnak tigyeivel, mégsem hiszem, hogy van irodalmon kiviili gond.
Az irodalom 6nkifejezés, az eqyéné és a kozosségé. Ha az ird benne él a maga kordban, ha nyitott
lélekkel s érzékeny szivvel figyeli az emberi Iét alakuldsdt a huszadik szdzad végén, akkor dnkife-
jezése aligha vdlaszthatd el szitkebb kozdsségének, nemzetének torténelmi jelenlététdl, esélyeinek
és gondjainak mérlegelésétdl. Az irodalombdl tehdt kiolvashaté a nemzet dnszemlélete. Ha a mai
magyar irodalomban megnyilatkozo nemzettudatot akarjuk foltérképezni, akkor természetes, hogy
a nézépontunk elsésorban szocioldgiai, és nem esztétikai. Mégis akkor jdrunk el helyesen, ha az
esztétikailag értékes mifvek szocioldgini iizenetére figyeliink, mert ezek informativ értéke a miivészet
egyetemes értékeivel dsszefonodik, igy dltaldnosabb értelmet nyer: egyetemesen fontos emberi iigyek
miivészi kifejezésévé emelkedik.”

A nemzet és az irodalom fogalmdnak és torténetének Osszekapcsolasa irodalmi gon-
dolkodasunk teremté hagyomanyai kozé tartozik, ezt a hagyomanyt kovette Gorombei
Andras is mtveiben. Tuddsi palydja nem kénnyen indult, minthogy ideologiai és politikai
érdekekkel kertilt szembe, és eszményeinek, tudési moraljanak érvényesitéséért mindig
meg kellett kiizdenie. Ez a kiizdelem is példamutat6 volt, minthogy Gérombei, mik6zben
a ,nemzet tanaranak” nem koénny(i szerepét vallalva emelte magasra az irodalom kozds-
ségi kiildetésének eszményeit, sohasem mondott le az esztétikai igényességrol. Azért is
kell ezt hangsulyoznom, mert, ahogy tapasztalom, a magyar irodalomértelmezés manap-
sag mintha ismét engedne a politikai prioritasoknak, kiilonben mindkét mara kialakult
taborban, mindkét oldalon. Pedig a nemzeti irodalomértelmezés, miként ezt Toldy Ferenc,
Horvath Janos, Komldés Aladar, Keresztury Dezs6, S6tér Istvan, Barta Janos, Klaniczay
Tibor — és Gorombei Andras munkassaga is példazza, mindig egyforman kotelességének
tudta a nemzeti szellem apolasat és az eurdpai igények, az eurdpai szellemiség érvényesi-
tését. Gorombei Andras korai és fajdalmas tavozasaval ennek a hagyomanyos &sszefogd
és egyetemességre torekve igényességnek az érvényesitésében maradt iiresen egy fontos
poszt és szerep.
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